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AHHOTALIVIA
O6 oanoit omubKe n3gareas nepsoro c6OpHUKa BOKAABHBIX NPOU3BEACHUN Ha CTUXU
A. C. ITymkunna

B crarbe Bnepsbie nccaegayercsa usgannoe 8 1829 rogy «Cob6panue pycckux necen» Ha cruxn A. C. ITym-
KIHa — [epBbiil B Poccun nmevaTHbiil cCGOPHNK BOKAABHBIX IPOU3BEAEHMIT, HAMMMCAHHBIX HA CTUXN OZHO-
ro asropa. [IpenMyijecTBeHHOE BHIMAHIE YAEA€HO pOMaHCY «TaM ZaA€KO 3a ropaMu» ¢ My3bIKOI KHs-
3s I. YeranosaeHo, 4To cAoBa poMaHca npuHagaexat ne Axexcangpy Cepreesuuy ITymkuny, a ero gage
Bacnanio ApBOBUYY — IODTY 11 IEPEBOAUNKY, AFOOUTEAIO 1 3HATOKY TeaTpa, 3aMEeTHOI purype cBeTCKoi
skusHu MockBbl repBoit vetseptu XIX Beka.

NaentnduynpoBaHo uMsa aBTopa Mysbik poManca — KHaA3:a Cepres Cepreesuua 'oanisiHa, pAUTEADb-
agpiotanTa Axekcangpa I, repos soiinsl ¢ Hanmoareonowm, renepaa-maitopa, Taiinoro cosernuxa. Ha ocno-
BE APXMBHBIX I CTAPOIEUATHBIX HCTOYHNKOB 4ACTUIHO BOCCTAHOBACHA ero 6uorpadus, cobpaHsl u cucre-
MaTH3MPOBAHBI CBEZCHUS O KOMIIO3UTOPCKOM TBOpUYECTBe, 0603HaUEHbI HanGOAee NU3BECTHBIE COTIHEHI.
BoIsiBA€HDBI BO3MOSKHBIE TOUKN [I€PECETEHNS KUSHEHHOTO Iy TN KOMIIO3UTOpa 1 10aTa. Brickaszano npeg-
[IOAOXKEHUE, YTO OHU MOTAU BCTpedaTscsa B MockosckoM carone C. C. Anpakcnua, ¢ KoTopsiM Bacuans
AbBOBMYA CBA3BIBAAU gpyxkeckue, a Cepres Cepreesnua — pogcrsenunie oTHomeHus. Kuasp Foaniysia
6b1A xeHaT Ha Hataape CremanoBHe ANPakCHMHON, MMeBLIeil B CBETCKOM 06IIeCTBE PeryTaNIo XOPO-
meil meBUI bl 1 TNAHUCTKU.

ITpoanaAmsupoBaHa My3sika poManca «Tam 7aA€KO 3a ropaMu» — OZHOrO 13 HanGoAee XPOHOAOIUIECKN
PAHHIUX [TOIMYASIPHBIX B IPUBOPHO-aPUCTOKPATNICCKON Cpeje POMAHCOB Ha PyCCKME CTUXM. DTO COUN-
HeHue GBIAO BIIEPBbIE N34AHO OTAEABHON TeTpagbio B 1816-1817 rogsl ¢ mocBsmeHneM KOMIIO3UTOpA rpa-
dune C. A. CamoiiroBoil. PaccMoTpeH criucok 2Toro poMaHca gAs IEHUS C CONPOBOXKeHIEM IUTapH,
o6uapysxennsii B pougax Orgera pykonuceit Poccuitckoit rocygapcrsennoit 6ubanorexu. OH BKAIO-
4eH B HOTHYIO TeTpagb Mux. 0. Bueabropckoro «Pycckue necuun», nmeromyto nomery «Nice. Mars 1830»
(«Huga. Mapr 1830»), 1 cOgep>KUT TPAHCAUTEPUPOBAHHBIN AATUHUIIEN BAPUAHT CAOBECHOTO TEKCTA.
O6Ccy)Aa10TCsI BOBMOSKHbBIE IPUINHBI U34ATEABCKON OmmnOKU. BricKa3biBaeTCs IPeAIIOAOKEHNE, ITO
oHa MOrAa 6bITh CBsAi3aHa cO cMepThio B 1829 rogy O. K. laapMaca, BOSMOKHOIO MHAIINATOPA ITy6GAMKa-
nun C6OPHMKA, U «IIEPEXOAHBIM I1EPUOJOM», O6YCAOBACHHBIM [TOCACAYIONIEH ITPOAAKeNl ero HOTON3a-
TEABCKOU pUPMBI.

Karouesbie caoBa: pomanc, Arexcandp Cepeeesun ITywxun, Bacuauit Aveosuy ITywxun,
Cepeeit Cepeeesun I'oauyvin, Onope-2Koseip Jarvmac, c6oprux, nepsas mpemv XIX sexa

ABSTRACT
The Story of One Mistake Made by the Publisher of the First “Collection of Russian Songs”

Based on Poems by A. S. Pushkin.

In this paper the first published collection of vocal works on the words by A. S. Pushkin is explored for the first
time. The main attention is focused on the romance “Far off, over the mountains” with music by Prince G. It
is ascertained that the words of the romance belong not to Alexander Sergeevich Pushkin, but to his uncle
Vassily Lvovich Pushkin — a poet and a translator, connoisseur of theatre and noticeable person of Moscow
high-society of the quarter of the 19t century.

The name of the author of the romance music is identified — it is Prince Sergey Sergeevich Golitsyn, aide-
de-camp to Alexander I, the hero of Napoleonic War, Major General and Privy Councillor. On the basis of
archive sources his biography is partly reconstructed and some information on his works collected.
Possible cross points between the composer and the poet are revealed. The supposition is made that they
could meet each other at the Moscow salon of Stepan Apraksin, who was a friend of Vassily Pushkin and
a relative of Sergey Golitsyn.

The music of the romance “Far off, over the mountains” is analyzed. This work is one of the earliest examples
of romances on Russian words. It was very popular in court and aristocratic environment. The romance was
first published as a single music book in 1816-1817 with the composer’s dedication to Countess S. A. Samoylova.
In the present paper the manuscript copy of the romance is also examined being the part of the music book
of Mikhail Vielgorsky with a mark “Nice. Mars 1830”.

The author of the paper discusses possible reasons for the publisher’s mistake made in the name of the author
of the romance music. The supposition is made that it is due to the death of, who probably was the initiator
of the publication, and the sale of his publishing house to another owner.

Keywords: romance, Alexander Pushkin, Vassily Pushkin, Sergey Golitsyn,
Honoré-Joseph Dalmas, collection, the first third of 19 century
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0b 0[JHOW OLUMBKE U3AATEJIA
NMEPBOI0 CbOPHUKA )
BOKAJIbHbIX NMPOU3BEAEHUN
HA CTUXU A. C. NYLUKUHA

Haun6oaee xpoHorormueckn panHuii c6opurk pomancos Ha cruxu A. C. Iymkrna —
«Co6panne pyccknx necen?. Caosa A. Ilymknnaa. My3spika pa3HbIX COUMHUTEAET»S —
MOSIBUACS ellje IIpY XKU3H! 1109Ta. CerogHs: aTo usjaHue aBasgeTcsa 6uéanorpaduyaeckon
peAKoCTbIO. I3BecTHRI ABa ero aK3eMIIAsApa, xpaHsamuecs 8 OTgere HOTHBIX U3Z4aHII
U My3bIKaABHBIX 3ByKO3amnucerr Poccuilckoil HalmoHaABHOU 6UOGANOTEKH U B (POHO-
rpammapxuse VIHcTuTyTa pycckoil aureparypst (ITymkuHcKuit gom).

C6opuux ysugea cset B 1829 rogy B Ilerep6ypre. 3HaunMOCTb 9TOrO COOBITUS
He BBI3bIBAET COMHEHUII: BIIEPBbIE B UCTOPUM OTEYECTBEHHON KYAbTYPbI [Ie4aTHBIA
aAbOOM BOKAABHBIX ITbeC O6'beAMHIAO UM PYCCKOTO MoaTa. V3ganue npexkpacHo
0 OpPMAEHO: B IIEHTPE TUTYABHOI'O AUCTA ITOMenjeH noprpet Axekcangpa Cepree-
Brua [Tymkuna. B kauecTBe naAtocTpanuu TUTYAbHBIA AuCT «CoO6paHms...» OrnyoAu-
KOBaH B yueGHuKke «lVIcTopust pycckoinn Mmyssiku» 110 pegaxkuyueit O. E. AeBamesoit,
IO. B. Keagpima, A. V. Kangunckoro [10, 274]. OgHaxo HU B HEM, HU B M3BECTHBIX HAM
TPyAax O BOKaAbHOU KyAbType Poccun nepsoit norosuns XIX Beka My3bIKOBegue-
CKOT'O aHaAM3a JAHHOI'O COOPHIUKA HE NMeeTCH.

B «Co6panue...» BKAIOYEHBI IIECTh Ipou3ssegeHnil. TOAbKO B ABYX 13 HUX — «Uep-
KeCCKOIl necHe» 1 «YepHOU maar» — Ha3BaHBI IMEHA KOMIIO3UTOPOB, A. A. Arsa6be-
Ba 1 V. V. 'erumtel. JBaskabl GUTyphl «COUMHUTEAEN MY3bIKI» CKPBITHI 3a IIEPBOI
6ykBoil pamuanm: «f Bac Aro6ua...» rpada T*** u «Tam garexo 3a ropamu...» KHsi-
34 [; B pomancax «Cabixaan Ab BbL..» 1 « Taaucman» uma asropa— H. C. Turosa —He
YKa3aHO BOBCeE.

Kak BugHoO 13 npriBegeHHbIX HA3BAHWI, OZHO 13 BKAIOYEHHBIX B COOPHIK COYM-
HEHUI He MeeT OTHOLIEHNA K TBOPYECTBY BEAUKOro 1oata. Caosa pomaHca KH:34 [
«Tam gareko 3a ropami...» He npuHagaeskar Arekcangapy Cepreesnuy. TporareabHoe

! UccaegoBanne ocymecTBAeHO Ipu prHaHCOBOM moggep:xke PITH®. TTpoext Ne12-04-00346a.

2 [Togo6Hoe sxaHpOBOE OonpegeAeHne o6 bACHAeTCA TeM, 9TO B 1820-e rogbl TepMUH «pPOMaHC»
10 OTHOLICHUIO K AUPUYECKIM BOKAABHBIM IIPOU3BEACHIAM Ha PYCCKIE TEKCTHI elije He BIIOAHE 3a-
kpenuacs. ITog pomancom B Poccun konna XVIII —nayara XIX Beka nogpasyMeBaAr KyIATHYIO
[IeCHIO Ha (PPaHIIy3CKIE CTUXI.

3 Co6panne pycckux neceH. Caosa A. Ilymkuna. Mysbika pasusix counnuteaeil. B C. Ilerep6yp-
re, B My3bIKaAbHOM Marasute, B Boapmioit Muaanonnoit Ne37, 8 Mockse y Aenroapga. I'pas. K. Illre-
auur. 1829.
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CTUXOTBOPEHNUE O TPArN4eCKOM IIPOUCIIECTBUN C ABYMS NOAPYraMy COYMHUA €TO A-
A4 Bacuanit Assosnu Ilymkuh:

Tam garexo 3a ropamMn

Huna ¢ Ausoii MOAOZON,
VkpameHHble 1jBeTamMmu?,

ITAn myTeM pyKa pyKoOil.

Crapen ¢ gaunHOI 60pOAOIO
Beaeg kpuaut: CuacTAUBBIN MY Th!
Jo6perii crapen, Bor ¢ To6oro,
Hac B MoanTBax He 3a6yzp!...

Oruactu nMeHHO (aKT aBTOpPCTBA Bacuansa ApBoBuya He gaa 3TOMY NprMeda-
TEABHOMY BO MHOTI'MX OTHOIIEHIUSIX COYMHEHNIO BOUTY B COBPEMEHHYIO MY3bIKAAb-
HYIO IIPAKTUKY — OCTAABHBIE ITTh POMaHCOB ObIAN ITepensgansl B 1936 rogy B HOTHOM
c6opuuke «IToosms [TymknHa B poMaHCax 1 [ECHSX €0 COBPEMEHHUKOB» [14]°.

VIMst KOMITO3UTOPA, HAaMMcaBero pomManc «TaM gaaeko 3a TOpaMIL...», YAAAOCH
YCTAHOBUTb. 38 AUTEPOIL «['» CKPBIA CBOIO PaMUANIO PAUTEAb-AZBIOTAHT AACKCAH-
apa I, renepaa-matiop, raitusiii cosetuk Cepreit Cepreesud ['oaniysin (1783-1833),
B 4aChl ZOCYTa COYMHABIINY My3bIKY U nognuceiBasmmiica kpunronumamu I, K. C. T,
G**¥* P.S. G., L. P. S. G. (Le Prince Serge Galitzin) (7, 123-127, 221-225]. Kax yzuBu-
TEeAbHOE COBIIaZeHNE BOCIIPMHIMAETCA TOT (PAKT, 4UTO CO3ZaHHbIE M POMAHCHI U I1eC-
HI, B TOM 9CAe «TaM ZaA€KO 32 FOPAMI...», JOATOE BPEMsI TAKKe ITPUIICHIBAAICH
ero rnaeMsaHHKKy. B XX Beke koMno3ntopa omn6o9HO nageHTrdUIInPOBAAY C KHA3EM
Cepreem I'puropsesuuem F'oantsras (Prpcom) — ceinom crapirero 6para C. C. To-
annsiHa ['puropus Cepreesnua [12, no aap. yx.; 2, §4]. OgHako cerogHs aBTOPCTBO
Cepres Cepreesrua JOKa3aHO U He 1I0ABepraercs: comHenuto [17, 76-78].

Cepreii Cepreesud ['oaniibia (CM. UA. 1) IPUHAZAEKNT K YUCAY KOMIIO3UTOPOB-
AVAETAHTOB, A€ATEABHOCTD KOTOPBIX OIIPEAEASAd AUIJO OTEIECTBEHHON BOKAABHOM
KyAbTypbl Hadara XIX crorernsa. Ero TBOpuecTBO IMOAYYIMAO IPU3HAHNE HE TOABKO
cpeau MOCeTUTEeACH apUCTOKPATUYECKNX FTOCTUHBIX, HO U B IIMPOKUX AeMOKPATU-
yecknx Kpyrax. [To caosam cospemenHnibl, «kHs13b Cepreint Cepreesud 6bIA OYeHb
BECEABINl I MUABIIL YEAOBEK, BECbMa AIOGE3HBIN 11 [TPUBETAUBBIA 1 OY€Hb XOPOIINIA
My3BIKAHT 11 COYMHITEAD MHOTUX POMAHCOB» |1, 117]. OnnceiBast MysbIKaAbHbIE Be-
yepa B goMe cBonx pogureaeit, M. /. ByTypAnH Ha3BaA B 4riCA€ MOCTOSHHBIX TOCTEN
C. C. T'oannsina u ero crapurero 6para Pegopa. O6a oy, 110 yTBEPKACHUIO MEMY-
apucTa, «ObIAY ZaPOBUTBHIMU My3bIKaHTaMU: KHA3b Pegop BOCXUIIAA BCEX CAAZKO-
3BYYHBIM TEHOPOBBIM I'OAOCOM, a KHA3b Ceprert Cepreesnd ObIA HeAIOKIMHHBIA KOM-
MO3UTOP POMAHCOB, 13 KOTOPBIX IPOU3BOAUA TOTAa Pypop: “Moil 4pyT, XpaHUTEAD,
anrea moit, O Tbl, ¢ KOTOPBIM HeT cpaBHenbs” 1 p.» (3, 1, 430].

AsTopom cAroB pomanca Byrypaun omu6ouno nassisaet Heaegurckoro nan Xa-
HBIKOBA U KOHCTATHPYET, 4TO «Za’kKe Terepb, [10 MpouecTsnn 6oaee MOAyBeKa, My-
3bIKAABHAS DTA KOMIIO3NIIVS [TOPAKAET CBOCIO MEAOAMEIO» [TaM sxel°.

4 VI3MeHeHUs, BHECEHHBIC B CAOBECHBIN TEKCT KOMIIO3UTOPOM, CBA3AHHI C yA06CTBOM BOKAAU-
sagnu. B opurnnuane B. A. IlymknHa — «B aapix AeHTax u ¢ uBetTamMm».
5 «Yepkecckas necHsi» Aasibpesa n «Taancman» Turosa nepensgasarncs u panee. Oco6eHHO
I POKOI MOITYASA PHOCTBIO IIOAB30BaACH «Tarncman», B TeueHne XI1X Bexa BblgepKaBIIMIl He MeHee
AECATHN TIepen3gaHni.
6 Tax B UMTUPyeMOM UCTOUHUKe. B cTuxorsopennn JKykosckoro:
«Moii gpyT, XpaHUTEAb-AHT€A MOIA,
O Tbl, C KOTOPOI HET CPABHEHBSL...».



Mn. 1. Anekcangp Monunapu (1772-1831).
MopTpet kHa3s Cepres Cepreesuya [onunubiHa

[OAMIIBIH COUMHAA ITOYTHU UCKAIOYUTEABHO BOKAABHbBIE IIPOU3BEACHNA: B OCHOB-
HOM (PPAHILy3CKIE POMAHCHI, PEeKe — NTAABIHCKIE HOKTIOPHBI 1 KaBaTUHBbI!. OgH1M
13 IIePBBIX CPeAU ZUACTAHTOB BBICOKOTO PAHTA OH O6PATUACA K HAIIMCAHUIO MY3bIKI
Ha pycckue cTuxu. IIpumdeM, HecMOTPs Ha ZOMUHMPOBAHNE MHOSA3BIYHON BOKAABHON
AVPUKY, IMEHHO PYCCKUE OILYChl IIPMHECAU €My MIMPOKYIO N3BECTHOCTBS.

Buorpadusa 'oanibiaa MoxeT ObITh OTYACTU BOCCTAHOBACHA Ha OCHOBE COXpa-
uusierocs B PI'VIA ¢popmyasproro cnucka’ 1 BOCIIOMUHAHNY COBPEMEHHUKOB.
[IpeacTaBUTEAD CTAPUHHOIO ABOPAHCKOI'O POAa, ChIH MeHepaAa OT NH(paHTepun
C. @. I'oangsiaa u B. B. 9nareasrapar, C. C. l'oanisia B gekabpe 1796 roga nocry-
1A [TOAIIPAIIOPIINKOM B Aeii6-rBapann CeMeHOBCKUN MOAK, IT4€ CAY>KUA B TEUEHHE
aecartu aet. B 1806 rogy B cocTaBe KaBaaepnuy 3HaMEHUTOrO atamaHa [1aarosa on
KOMaHZOBaA KOHHO-apPTUAAEPUNCKON gOHCKOU poToit, ¢ 1807 roga cocTosx B Aeri6-
reapauu IIpeo6pakeHcKoM 1OAKY, B 1810 rogy noAy4YmA 9Y1MH IOAKOBHUKA, B 1813 —
reHepai-manopa. MoAOZON ABOPSAHNH y4aCTBOBAA B KPYITHENIINX CPasKeHUAX CBO-
ero speMenu — ripu Aycrepauie, CMmoaeHcke, bopoguHo, Jdpesgene, 6bIA yI0CTOCH
MHOTUX OpZAeHOB, B ToM uncae Cparoro I'eoprus IV crenenn. 3a oranuue B «burse
HapoOZoB» Npu AeiIure OH MOAYYMA 30A0TYIO IINATy, YKPALIEHHYIO aAMa3aMU.
B 1816 rogy n3-3a MHOrOYMCAEHHBIX PaH ['OAUIIBIH TOAAaA B OTCTABKY 11 GBIA «YBOAEH
€O CAYKOBI ¢ MyHAUPOM»!O,

7 Okoao copoka npoussegenuit C. C. [oanibiHa 6bIA0 N34AHO, HA CETOAHANIHUN AeHb HallZEHbI
AeBATHAALaTh. MHOIHE 13 €rO BOKAABHBIX MITHIATIOP N3BECTHBI B CIIUCKAX. V3 MHCTPYMEHTAABHBIX
COYMHEHNN yaarocs o6Hapyxuth pougo «La Coquette» («KokeTka») gast poprenuaHo B Tpu pyKu.

8 VI3 HUX COXPAHMAMCH POMAaHChI « MOl 4pyT, XpPaHUTEAb-aHI'eA MOIL...» 1 «TaM gareko 3a ro-
PaMIL...»; I3BECTHBI 110 YIIOMIHAHUAM POMAHC «3aKOHOM CBATOCTHU CUUTAS», air « MAazelmeHbKa
y3HaAA» U air russe «BpaTiibl APY>KHO BECEAYIO».

9 Toanusiu C. C. Popmyasip. PITUA. ®ong 472. Onucs 1. Ne96. A. 102-105.

10 Toanysia C. C. @opmyasap. PTVIA. @ong 472. Onnce 1. Ne96. A. 104.
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Wn. 2. Nyn 3pcan (1777-1860).
MopTpeT kKHAruHn Hatanbu GtenaHoBHbI TONNLIbIHOI

B 1817 rogy C. C. I'oaunpin xxenuacs Ha Haraape CrennanoBHe ArpakCUHOI.
Hecxoabko aet cynpyru rnpoxuan B umeHun COKoAbHUKN JMUTPOBCKOro yesga Mo-
CKOBCKOU ry6epHun, a B HadaAe 1820-x nepeGpaaucs B [TetepOypr.

C cembell AITpakCHHBIX ObIA KOPOTKO 3HAKOM Bacmanit Apsosuu [lymkun. Beerga
HaXOAVBIINIICA B TyIle CBETCKON JKM3HU, OH 4acTo rocemaa caroH Crenana Cremna-
HOBMYA ATIPAKCHHA, KOTOPBIN B AAEKCAHAPOBCKYIO DIIOXY CUNTAACSA OHIM U3 Harbo-
Aee aBTOPUTETHBIX [[EHTPOB MY3bIKAABHOM JKU3HI MOCKBBI. ATIPAKCHHBI COZEPKAAN
Tearp, yCTPAMBAAY KOHIIEPTBHI, B KOTOPBIX BBICTYIIAAM KaK ABOPSIHE-AIOGUTEAN, TAK
U [IpuesKre 3HAMEHUTOCTH. B 1X 0co6HsIKe «BCe pajoCTu CBETA CAUBAAUCH BMECTE.
Tyt 6p1A11 GecripecTanHble urpsl, 3a6assl, 6aasl <...>» [5, 53-54]. Haraaes Cremna-
HoBHa AnpakcuHa-I'oAMIIbIHA ITPEKPACHO IeAa, XOPOILIO Urpaia Ha apde 1 Ha posiAe.
I[To cBegenusam A. B. Kpecrogoii [9], B ee oHOImecKux nucsmMax K 6pary Baagumupy
60Aee BCero BHUMAHUA YAEACHO My3bIKE U TeaTpy.

B anucroaspun Bacuansa AsBosnua ITymkraa mprcyTCTBYIOT YIIOMUHAHUA O €rO
HEIOCPEeACTBEHHOM y4aCTUN B AFOOUTEABCKUX IIOCTAHOBKAX y AIpakCHHBIX. B ucsme
IT. A. Bazemckomy ot 11 mMas 1818 roga moat coo6ujar: «Mbl OIISATh UTPAAL KOMEZUIO
y Anipakcunbix. Harr criektakab BceM IMOHPaBIACS, 1 MBI JaeM Ha 3TUX gHAX Le sourd,
oi L'auberge pleine!! u Les rendes-vous bourgeois. Ku. Hat (aabst) Cren(anosna) F'oan-
L[bIHA yeXaAd B Uy>Kue Kpasi, 1 BMecTo Hee Ayusy 6yger urpars Map (ust) Mux(aiiroBHa)
O6peckosa» (13, 64].

11 «I'ayxoit, uau [ToAHBI TpakTUp» (bp.) — MONyAsIpHAS [IbECA, KOTOPAsl I B OPUTMHAAE, U B PyC-
CKOM IIepeBOje Nrparach Ha PYCCKOI cijene. IIMs aBTopa 2TOro MponsBeseHns yCTaHOBUTD He yzAa-
rock. «Ceuganus 6ypxya» (Pp.) —ogHoakrHas ornepa H. Msyapa (1807?). Baarogapio 3a KOHCYAb-
TalUIo KaHgugaTa uckyccrsosegenus E. B. Bopo6Gresy.



VIMeHnHO B carOHe ATIPaKCHUHBIX MOI'AU BCTPEYAThCA M BOIIAOIIATD B XKM3HB oOme
tBopueckne naansl B. A. ITymkun n C. C. F'oannsia. B 1816-1817 rogax 6bian n3-
ZAHBI /]BA IX COBMECTHBIX BOKaABHBIX OITyca — poMaHCH «TaM gaAeKo 3a ropami...»!?
n «Il me quittait» («On noxkugar mensi»). [locaegunit BKAIOUeH B CGOPHUK 13 IECTH
pomancos, nocssueHusix Mapun u Codun O6peckosbiM!3.

Aprorpad cTUXOTBOPHOrO TeKcTa poMaHca «lIl me quittait» coxpaHuacs B nuch-
Mme B. A. Ilymkunna IT. A. Basemckomy ot 16 Hos6ps 1818 roga. B aTom ke nucome
[Tymkun coobman: «Bor eme pomanc dpaniyyscknii Mmoeit pakTypsl. S Hamucax ero
aas kH. Haraasu Crenanosns! ['OANIIBIHOM, U OH Teriepb 34ech B Moge. — CrapnHHas
PyCCKasi [IeCHsI MHE Aaaa UAel0 Harucath a1 ppaniyysckue cruxu» [16, 3494,

CaMbIM IONyAAPHBIM cOurHeHreM [oAnIIbIHA CTaA YrKe YIIOMUHABIIMIICA POMaHC
«MoIli gpyT, XPAHUTEAb-AHTE€A MOIL...» (HogpobHee 0 HeM cM. [6]). Oguako nepBoHa-
YaABHO €ro MysbIKa Oblra HarmucaHa Ha gppannysckue cruxu Pabpa g4’ 9raantuna «Je
t'aime tant...» («fI Tak Te6s AT06A10»)!5. Toabko B 1808 rogy B. A. JKykosckum 6bia
BBIIIOAHEH U TOAOM II033Ke OIYGAMKOBAH B XXypHaie «BecTHuk EBporisl» BOABHBIN
[1epeBoOy dTOro TeKcTa — « MOl ApyT, XPAHUTEAb-aHI'€A MOW», HA3BAHHBII [TO2TOM
«ITecHeir» u cHaGxeHHDI TOA3aroA0BKOM «Ha roaoc: “Je t’aime tant, je t’aime tant”»
[8, 33]. Uro sxe kacaercst pomaHca «TaM gareKo 3a TOPAMIL...», TO OH COYMHSIACS HEIIO-
cpeactseHHO Ha TekcT B. A. Ilymkuna, 6b1a Hanucan B cepegaune 1810-x rogos u Mo-
JKeT 6bITh IPUUYUCACH K Hanboaee paHHUM 06pasiiaM JKaHpa.

Cruancrnyeckn pomaHc «TaM gareko 3a ropaMu...» CYIeCTBEHHO OTANYAETCs
oT PpPaHIIY3CKUX POMAHCOB ['OAMIIbIHA, KOTOPBIM, B COOTBETCTBUY C TPajnllUel,
CBOMCTBEHHBI 06mas 06 beKTUBHOCTD TOHA, My3bIKaAbHbIE (pa3bl HE3HAYUTEABHOI'O
AVaIia3soHa ¥ HeIIMPOKOTO AbIXaHM, YeTKOCTD KaZaHCOBBIX popmya. Hanboxree 3a-
METHBIM HOBOBBEAECHIEM SBAACTCA COOTHOIICHNE MeAOAnN 1 ctuxa. Kasarocs 6bl,
KOMITIO3UTOP UAET IIPOCTENIINM IIyTeM, UCIIOAb3YA MeTPUUECKUI IPUHIIAII BOKAAU-
31N IIPU PUTMUIECKON OZHOPOAHOCTY MY3BIKAABHO-IIO9TUYECKUX CTOII YAapHbIE
CAOTH BCETZa IMPUXOAATCA Ha 6OAee CUABHYIO JOAIO, 6e3ygapHbie —Ha 60oaee caabyio.
OgHaxo My3blKaAbHas (Ppasa B pOMaHCE COOTBETCTBYET He O4HOMN (KaK O6bIYHO Obl-
BAeT), & ABYM CTPOKAM CTUXOTBOPEHMSI. DTO, C OFHOI CTOPOHBI, IPUBOAUT K YBEAU-
YEHUIO ee MPOTAKEHHOCTU U 3HAYUTEABHO «pycudunupyer». C gpyroin — 6aarogaps
3aTaKTy 1 POBHOCTYU MEAOANYECKOIO ABUKEHN A — Ha YPOBHE CTOIl BOBHMKAET CBOET'O

12 Tam gareko 3a ropamu. Pomanc counnenns B. A. Iymkuna. [Tocssmen rpadpune Codpore Arek-
cangposte Camoiirosoii counnnrerem myssiku K. C. I. CIT6., Jarsmac, [1816-1817].

13 Six romances avec accompagnement de piano-forte. Dédiées a m-lles Marie et Sophie d’Obrescoff
et composées par P. S. G. St.-Pet., Dalmas, [1816-1817]. IToz 3araaBuem Ka>k40ro poMaHca aToro c6op-
HUKA, HEITOCPEeCTBEHHO HaJ HOTHBIM TEKCTOM pasMeleHbl 6yKBbl m. A60 s. [TOCKOABKY TeccuTypa
POMaHCOB OMHAKOBA, GYKBBI, I0-BUANMOMY, 0603HAYAIOT HE Ka4eCTBO 'OAOCOB, @ MMEHA JEBYIICK.

14 CogeprkaHre poMaHCa — CTPaZaHus IOKUHYTON BO3AI06AeHHON. O KaKOM CTapUHHON HAPOZ-
HOII ITecHe ynoMuHaeT Bacuanii AbBOBIY, yCTAHOBUTD HE YAAAOCH.

15 9ToT poMaHC OTKpbIBAaeT HanGoAee paHHUI IO BpeMeH! U3ZaHusa COOPHUK BOKAABHBIX CO-
urnennii Foanipiaa — «Six romances avec accompagnement de piano-forte par le Prince Serge Galitzin
(IIects pomaHCcOB ¢ akkoMITaHeMeHTOM doprennano Kusss Cepres [oauysiaa). St.-Pet., Dalmas,
[1805-1806]. O nomyasipHoctnu Tekcra «Je t'aime tant...» (6e3 ykasaHus aBropa) MULIET, B 9aCTHO-
cru, A. H. TAyMOB B CBA3HM C HaAMYMEM 3aITUCH ero nepsoit crpodsl B uepHosukax A. C. ITymrknHa
1818 roga. MccaegoBarean Takske coobmaer 06 nmeromuxcs B axb6ome A. H. Tonuaposoii (cectpol
H. H. IlymknHOI1) 4ByX pOMaHCaX Ha 9TOT TEKCT. VIX My3bIKa IprUHAZAEKUT [OAULBIHY U IIOIYASIP-
HOMY dpaniy3ckoMy nesyy n komnosuropy I1. 'apa [4, 62-63]. Horublii TekcT pomanca [oanisina
B 9TOM UCTOYHUKE COACPKUT PsAZ OMINGOK.



MapuHa HonryiimHa

POAa «MeTp BBICLIETO IOPsijKa» (6esygapHas CTOMA — yAapHAs CTOIIA), U «[TeCEHHBII»
XOpel Kak Obl ZOIIOAHSETCS «POMAaHCOBBIM» AMOOM!O,

Menoguka poMaHca «TaM gaaeKko 3a FOpaM...» — apUO3HOro MAaHa. B mepsom
[eproje TOH 3a4aeT PasMepPeHHa s PeYnTaLlNA Ha 3BYKe g C BOCXOAALIMMI KBAPTO-
BBIMU CKa4KaMI K CUABHOM ZOA€ TakTa. TaKoro poga Ha4aA0 CrioCOGCTBYET CO34aHIIO
OlLIYNJEeHNs HECIIEITHOTO [IOBECTBOBAHMSL. YUUTBIBAsI PA3BUTYIO CIOKETHYIO (pabyry
cruxorBopenust B. A. Ilyumknna, 10406H0€e My3blIKaAbHOE pPellleHre MOKHO ITPU3HATD
BITOAHE AOTVYHbIM.
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Komnosunns poMaHca rmpoctal?, Ho BhIpasnTeAbHA: KOMIIO3UTOP BBICTPAnNBaeT
ee 10 MIPUHUUIY eANMHON ZUHAMUYECKON BOAHBI, CMellas KyAbMUHAIIAIO B 3aKAIO-
YITEABHYIO YaCTb NpousBegeHns. VIHTepecHa rapMOHIA POMAHCaA C €€ ABIKEHIEM
OT IPOCTENIINX ABTEHTUYECKIX [TIOCAEZOBAHUIL [IEPBOM YACTU O DAAUIITIYECKOIO
060poTa B NOCACZHEM IIPEAAOKEHNMY, & TAKKE U3AIIHBIMI BKPAIIACHIAMM Ha 0611eM
Ma’KOPHOM (POHE DAEMEHTOB ['APMOHNYECKOI'0 MaKOPpa I MUHOPOB — IIaPaAAEABHOTO
1 OZHOMMEHHOTO.

Pomanc «Tam gareko 3a ropaMu...», HSCCOMHEHHO, TIOAB30BAACS ITOIIYASPHOCTDIO.
B coxpaHuBIIeMcs B OTgeAe HOTHBIX 3gdaH1Il 1 3ByKo3arnucell Poccuiickoit rocygap-
CTBEHHOI 6nb6AnoTeKr COOPHIKE NTePEAOKEHHBIX gAsl (POPTENnnaHoO BOKAABHBIX CO-
yrHeHni! (6€3 TUTYABHOrO AnCTa 11 OGAOXKKN) HaMu O6HApy>keHa ero popTernnaHHast
obpaborka. B HoTHON TeTpagn «Pycckne necHmn», npuHagaesxameit Mux. FO. Bueas-
ropckoMy u nmeromeil momery «Nice. Mars 1830» («Huyma. Mapr 1830»), Haitgen
CIIICOK 9TOTO POMAHCA AAS IIEHNA C COIIPOBOXKAEHNEM I'UTaphl 6e3 yKa3aHUA IMeH aB-
TopoB!8. [IprMedaTeAbHO, 4TO U3 ZECATU BKAIOYCHHBIX B TeTPajb COYMHEHN BOCEMb

16 AHAAOTMYHBII ITPreM BOKaAM3AL NI NCIIOAB30BAH B n3BeCTHOM pomance M. A. IkoBaeBa Ha
cruxu A. C. [lymknna «3uMHUI Bedep», HAIIMCAHHOM 3HAYMTEABHO I033Ke U BIIEPBbIE N34aHHOM
B 1835 rogay.

17" OH HanucaH B AByX4acTHOI ¢popMe C JONIOAHEHNEM, BOBHUKIINM GAArojaps OBTOPY ABYX
[IOCAE€AHUX CTPOK MODTUUECKON CTPODBHI.

18 PT'B OP. ®ong 48m. ITanka 13. Ne17. Terpaas Ne3. Chansons russes. Pycckne necuu. Nice.
Mars 1830. Asrorpad. A. 306.— 4.
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MapuHa HonryiimHa

ZeICTBUTEABHO ABASAIOTCSA HAPOAHBIMU ITIECHAMU, & BTOPBIM KOMITIO3UTOPCKIM OILYCOM,
3aIIXCAHHBIM 6e3 CCBIAKU Ha aBTOPCTBO, cTaA arsgbbesckuir «Coroseit». BokaapHas
NapTus 1 rapMOHMsA poMaHca «TaM gareko 3a ropaMm» COZepsKaT B 9TOM CITHCKe
HesHaYMTeAbHbIe n3MeHeHus. [1og caoBaMu Ha PYCCKOM s13bIKe 3aITVICAH KapaHAAIIoOM
UX TPAHCAUTEPUPOBAHHBIN BaPUAHT, UMEIOMMIICS TOABKO B TOI1 BOKAABHOMN IIbece;
DTO MOKET YKa3bIBaTh Ha TO, YTO POMAaHC UCIIOAHAA He TOABKO rpad Bueasropckui,
HO 1 ero (ppaHIy3CKUe 3HAKOMBbIE.

KakuMm >xe o6pazom pomaHc Ha ctuxu Bacnaums Apsosnua IlymknHa Mor no-
IacThb B aAbOOM BOKAABHBIX COUMHEHNI HAa CTUXU €rO NAEeMAIHHUKA! YCTAaHOBUTD
nMA nHUraTopa n3ganna « Co6paHus PyCCKUX IIECEH...» CerogHs BeCbMa HelIPOCTO.
13 cBegeHMI HA TUTYABHOM AUCTE U3BECTHO AUIIb, YTO COOPHUK OBbIA 'PABUPOBAH
y lregunra u npogasanacs «B C. [leTep6ypre B My3bIKaAbBHOM MarasmHe, B Boapmoi
Muaanonnoit Ne37, 8 Mockse y A€HTOAbgA».

PuckueM nipeanoroxunts, uto ugesa coopHuka Moraa npuHagaesxars O. K. Jarp-
Macy — 40 1829 roga nMeHHO OH GBIA BAAZEABIIEM MY3BIKAABHOI'O MarasmHa B JOMe
Aepunra na Boabwoit Muaanonnoii (Ne37). Bosmoskno, orcyrersue umenu Jarsmaca
Ha TUTYABHOM AUCTE CBA3aHO C €rO KOHYMHON U IIOCAeAYIOUell IPojaskell ¢ ayKLIu-
oHa ero HoTom3sgaTeAbckoil pupmprl?. X. V. HlteanHr, cyzs 1o BceMy, OTBEYaA AUIIb
33 TEXHNYECKYIO 4acTh pa6oThI?. BO3MOIKHO, B IIeAsX 3aBEPIICHISA HAYATOIO AEAQ,
K HeMy o6paruacs Mockosckuil komranboH Jaasmaca K. I'1. AeHroabg, 3aHMMaBIINNACS
TOProBA€l HOTaMM, HO HE UX ['PABUPOBAHMEM U IIedaTaHUeM.

Jarbpmac 6bIA 4eAOBEKOM MHULIMATUBHBIM 1 MHOTOCTOPOHHE OgZapeHHbIM. [lesery
¢ paHILy3CKON TPYIIIBI UMIIEPATOPCKUX TEATPOB, YCIICIIHBIN U34aTeAb, OPUIINAAD-
HBII TOCTABIMK HOT UMIIEPATOPCKOTO ABOPA, OH 3aHUMAACS TAKXKe AUTEPaTypPHON
dedaTeAbHOCTbIO. VIsBecTHBI IepeBobl JarbMaca Ha GPaHIY3CKUM A3BIK TEKCTOB
NyOGANKYEeMbIX M K€ MY3BIKAABHBIX COYMHEHUI?!, a Takke ero cO6CTBEHHbIE CTU-
XOTBOPEHIU, TIOAOKEHHBIE Ha MY3bIKY KOMITIO3UTOPaMU-COBpeMeHHNKaMn2. OgHuM
U3 TaKIX CTUXOTBOPeHU 6bia MacoHckuit rumMH «O toi que Punivers encense» («O Tbl,
4TO PUMUAM BCEAEHHOIL...»)23. TeKCT BTOPOIl 4aCTI 3TOrO TMMHA U CAOBA €l ABYX
TMIMHOB, BXOZAIINX B TO XK€ U3JaHUe, YTO U OH, IPUHaAAeXaT Bacuauio AbBoBuay
ITymkuny.

19 Horomsgareabckyio ¢pupmy Jarsmaca kynua M. V. Bepuapg.

20 Iudpopmanus o X. V. HIregunre (Cregunre) kpaitne ckyaua. . 3. [Iypros Ha3bIBaeT ero
B [IepeYHEe HEMELKUX HOTOU3AATeACH, Ubsl HALIIOHAABHAS [IPUHAZACKHOCTD He [IOATBEPXKACHA JO-
KymeHTaAbHO (15, 55]. TTo cBegenmsim T. D. Myssrayk, [ltegunr B 1813-1814 rogsr rpaBuposan u re-
JqaTaa HOTHI AAst usgareasctsa V. Bpuda, B 1829 rogy — ars usgareancrsa K. Aenroanaa [11, 49].

21 Texcrel xopoB u3 Mysbikn O. A. Kosaosckoro k Tparegun B. A. Oseposa «Punrar», «Tpayphas
[IeCHb HA TPM FOAOCA, NCTIOAHEHHAsI 110 cAyuato cmepTu rpada Crporanosa» Ha My3biky A. Kepy6unn
U1 HEKOTOpBIE APYTHE.

22 Hanpumep, «Regrets sur la mort du prince Michel Galitzin <...> avec accompagnement de piano-
forte <...> dédiés 2 mademoiselle de Lounin <...> Paroles de m-r Dalmas» («IIxau Ha cMepTh KH535
Muxanaa ['oanisiaa <...> nocssmeH MageMyaseab AyHnHoit <...> Caosa r-ua JaibpMaca») ¢ My3bIKOI
®. AHTOHOAMHI.

23 Hymnes et cantiques pour la R.". = Des Amis Réunis a L’O.". de St.Petersbourg [pour chant avec
accompagnement instrumental. Partition]. Musique par F. Boieldieu (Nel), C. Cavos (Ne2, 3).
A Jérusalem, I'an 5810 de 1[a] v[rai] l[umiére]. [St.-Pet., s. n., 1810]. Ne2,

34ech BOCpon3sBezeHbl 1306paskeHHbIe Ha TUTYAe CEOPHIKA MACOHCKIIE CUMBOABI: TP TOYK,
PACIIOAOKEHHBIE B BUZE TPEYTOABHIKA, 0G03HAYAIOT COBEPLUIEHHOI'O MACOHA — MUKPOKOCM; IIPSIMO-
YTOABHUK O603HA4YaeT MACOHCKYIO AOXKY.



Jaxbpmac 6612 3HaK0M ¢ TBOpuecTBOM A. C. [lymkuHa 1, BOSMOXKHO, — C CAMUM I10-
aToM. Cpegu ero nepeBogos — caosa «Hepuout maau» A. H. Bepcrosckoro?4. Pas-
ymeetcs, oH 3HaA C. C. 'oanipbina, npoussegeHus KOTOporo usgasaa ¢ 1805 roga.
Ho nocae cmepTnu JaabMaca MOrAM BOSHUKHYTb O6CTOATEABCTBA, IPUBEAIINE K ITy-
TaHUIle 1 HegopasyMeHnsiM, — TeM 6oaee 4To, ecan B 1810-e rogbl caMbIM N3BECTHBIM
B Poccun noarom IymkuneiM 661a Bacuauit Apsosuy Ilymkus, To B 1820-e nM cTax
Axnexcangp Cepreesnu Ilymkua. OgHako Bce 2TO He 6oAee 4eM MPejIIOAOKEeHI,
KOTOpBIE CTaBAT GOADIIE 3a4ad, HEKEAU JAIOT BO3MOXKHOCTEN A NX PEIIeHM.

UpesBpluallHO MHTEPECEH U BOIIPOC 06 OTHOIICHUU K U34ATEAbCKON omubKe
CaMUX YY4aCTHUKOB «KOHAuKTHOU cutyanuu» —A. C. Ilymknna, B. A. ITymkuna
n C. C. Toaunusina. [Tonck orseTa Ha Hero TpedyeT gaabHENIIE! ICCAeZOBATEAbCKON
paboTsl.
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Hast xaro6GHas necHs. Pycckne cruxu r-ua IMymxkuna. @paniysckuii nepesog O[nope] JK[oseda]
JAlarpmacal. TToroxena Ha My3biKy Bepcroscknm. St.-Pet., Dalmas, [1825-1826].





